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BORSSZEM JANKO

Majus
Tdndéri majus, mi blivos-bajos
Viragfakaszto tiszta szemed,
Derdje édes, mosolya nyajas:
Tdndérorszagbol szép izenet.
Merre tekintesz, gally Kivirul,
Rézsa pirul,
Rét flive z6ldell;
Csokot cserélget az eg a folddel.

Tdndéri majus, be kellesz néklnk,
Kiket sok banat fellege fed;

Mint gyermekkorbdl régi emlékink
Ha emlékképen visszanevet.

Merre tekintlnk, slrl a gyasz,
Boru tanyaz,

Konnyek peregnek

Szornyld emlékén messzi seregnek.

1916 majus 7

MI van a virsliben?

Elf a kér_(lj,és |I”nér 6sidlc;ig ?‘E[a

egyike a vildg legnagyo it-

kg%/nak. Mi vgn agvirgs)lliben? A
virslisek titokzatosak, mint maga
a virsli, a burkdba zarkozott
szfinx és nem adnak vélaszt az
orok kerdésre.

Kutatasaim sordn egész sereg folfedezésre jutottam. Ta-
laltam a virsliben hajtincsen és szivarvégen kiviil cipdgombolét
s mindjart a kovetkez§ napon cip6fiizét is, ami csak a
virslisek gyonged figyelmere vall, — mert elvégre hatha
megis flzds cipbt viselek és nem gombosat. Sok szaz
kisebb, nagyobb, tréfas meg komoly targyat talaltam
mar igy virsliben, s6t akar hiszik, akar nem, egyszer
(magam is meg voltam lepve, aki pedig mar meglehe-
t6sen edzett virslievé vagyok) egy darabka hast is talal-
tam benne. Egészen kis darabka volt, az igaz, de mégis
csak hus volt, s nem is annyira az érték nagysaga, mint
inkabb a lelet ritkasaga érthetd izgalomba hozott.

Ezek utan mar Iv‘|pg_gad hihettem, hog\{E meglepetes
tobbé nem érhet. Mégis csoda tortént! "Egy vegyesz
to:nli_rgzuz?ta reményeim bimbddzo rdzsait. Mi van a
virsliben:~

Tdndéri majus, mi bds, mi fajos
Szemedbe nézni igy, egyedil;

Szem olyan nedves, sziv oly aggalyos,
Ha szell6 szarnyal észak felll.
Ragyogd réten vidam virag,

Azt mondja a vegzész, hogy burgonyaliszt van
benne, hogy kazanfesték van benne, egy g6zkazannal
és rajta egy hercig futyGlévei, azt mondja, hogy szén-
hidrat van  benne, meg percentek, meg kaloria, meg
tapérték, meg flitbanyag, meg megint percentek!

JO isten, kerlek™ szépen!' Nézzed, kérlek, ha mar
rank szabaditottad a virslit, ezt a tlzenegﬁ/edlk, eqyip-
Roézsafa-4ag tomi csapast, konyorilj meg rajtunk, s ha mar orok
Miért is nyil ma? titkodnak tartod, hogy tulajdonképp mi van benne, leg-

™ - k. svoli sirra? alabb a percentet hagyd el, mert hidd meg nekink, elé
Tan koszorunak tavoli sirra’ percent keseriti mar nyomorult életlinket.  Kérle

Tdndéri majus, te csak fényesked;, szépen! Engedd el legaldbb a percentei!
Foldunk' derGvel besugarazd.

Sok bus nap multan talan csak lesz egy,
Mely a sziveknek is hoz tavaszt.

Tudja az isten, hogy nemsokara,

Talan mar nyarra,

Virag nem Kkell-é

Hazatér6 ho6s csakdja mellé?

Kedves Borsszem Janko!

Egy babonads oreg parasztasszony a dobrogi
vasarrol jott/vissza a mult éjjel és azt beszélte nekem,
hogy mikor éjfélkor egy var romjai mellett haladt el,
sajat fulével hallotta, amint az egyik Kisértet figyel-
meztette a tobbit, hogy ezentul éjjel 11 6rakor kere-
kedjenek fol 12 helyett. A kisértetek csoportjaban
némelyek boszankodva, masok orémmel hallgattak

; ezt, végre mégis mindnyajan tudomasul vették. Azt
Révid Q}umér%rhgfmhngoﬁdésban o hiszem, kételességem volt megirni.ezt a foltétlendl
N ] ) hiteles hirt, mely az 0j id6szamitas elképzelhetetlendl

A fogyaszto :Megfekidte a gyompagat aig®stat ~jelenti. Tisztelettel korponai
marhahus. Megyek Karlsbadba. virraszto or.

Ivanka Imre:Nekem a fejembe szallt a marha- ~ —— 0
his. Megyek a Schwartzerbe. “hsé iniai

_ Rud%)elly prépost: Nekem a pénztadrcdmba ker(lt. Sye i:‘seél?valilg]]flm”
Alighanem kolostorba mggyek. Nincs ehesebb nala,

_____________ BUsan csorog a nyala:
Gorog vasutaktol
Felkopott az alla.

Uj helyesiras
Tanar. — Pusztulj a helyedre, sejtelmed sincs a
helyesirésrél. Mondhatom, csOppet se
y p Lo . z Biztatdé e kezdet ;
Diak (bégve)Tanar Or kérem, nem tehetek réla! o oo™ & 0™ ids u

Mialatt kint voltam, az Akadémia megvaltoztatta a  igy pusztul 6hségg
helyesirést. Ki mast kiéheztet!

— Vajjon melyik szovetségesétdl
kapott Anglia segitséget az ir folke-
lés leverésére?
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HébOI’l’J a héborﬂban Garay rajza

A férj. — Csak legaldbb leejtené a zsebkendGjét!... Aztdn nmr én adndm meg magamat.



Strebins3hy Cé30r,
53en3dcifés blnpoér a

A mucsai torvényszék ma kezdte meg a had-
seregszallitdsi csaldsokkal vadolt Strebinyei Stre-
binszky Cézar orszaggydlési képviseld,
Frazibundusz plébanos és tarsai: léig,
Attila, Szroli Efrajim, Szroli Lehel, Tarjagoss IllIés,
VIk Podjebrad, ifj. Tolyass Déaniel, Eisa von
schnappel, Sunyaré Vendel és 0zv. Kuczorané
monstre-bunporének targyaldsat. A torvényszék
elnoke, Koteles Menyhért, csak meghivottakat bocsa-
tott be a targyaloterembe. Az (igyészi tisztet dr.
Szivos-Veér Balazs toltotte be. A két f6évadlottat
dr. Hombar Mihdly, a holgyeket Poldnyi Qéza, a
tobbit dr. Vazsonyi Vilmos és a joisten védi. Tor-
vényszéki orvosszakért: dr. Hihothy Qerd, ellen-
6rz6 szakorvos: dr. Parai lzidor. A f6évarosi sajtot
Az Est kikuldott tudositoja képviseli.

Az iratok felolvastatvan, kiderll, hogy Stre-
binszky Cézar Kképvisel6, Bujtdr Frazibundusz
plébanossal szovetkezve, messze elagaz6 konzor-
ciumokat létesitett, a hadseregnek szellemi municié-
val val6 ellatdsara. Vadlottak ugyanis, kihasznélva
az altalanos konyvkiadasi és konyvolvasasi kon-
junkturakat, nemkilonben az altalanos analfabétiz-
must, tdmegesen szallitottak a hadseregnek olcso és
hasznavehetetlen kdnyveket, az elGirottnal joval
silanyabb ardt, ami a visszahat6 erej térvény szerint
a hadsereg érdekei ellen elkovetett cselekmény-
szamba megy.

EIndk: Megallapitom, hogy elsérendl vadlott,
Strebinszky Cézar nem jelent meg. A mucsai Blauer-
elmemos6- és agyvasald intézetb6l kildott orvosi
bizonyitvany szerint hirtelen Kitdrt rajta az el6re-
haladott paralizis. Felhivom a térvényszéki szakért6
urat, nyilatkozzék

Dr. Hihéthy
mithatatlansag okai kiszamithatatlanok. Vadlott
elmebeli allapotat utoljara valasztoi vizsgaltdk meg,
de gyanus csengésl érvektél megvesztegetve, csupan
olymérvi paranoiat Aallapitottak meg, amely kép-
visel6i kotelmek teljesitésére teszi alkalmassa. Vad-
lott élesen disztingvalt igen s nem kozott, bar csak
el6zetes csengetés és szelid oldalbaiigyelmeztetés
utdn, ami er6s parlamenti érzékre vall, Véadlott
kulénbséget tud tenni a szdzkoronas mucsai metressz
és a huszezerkoronas pesti kokott kézoétt, bar orvosi
szempontbdl a kulénbség éppenséggel nem allapit-
hato6 meg. Vadlott ama kérdésre: tudja-e, hogy
hébord van? igy felelt: kérdezze ezt a n0Os
angoloktol, amely vélasz riaszté képzettarsulasra
vall. Ama kérdésre: melyik parthoz tartozik? — igy
felelt: ahhoz, amelyik a vélasztasokon tébbséget kap,
arra a kérdésre pedig: volt-e katona? — igy: Kker-
dezze meg a Killigy-Hadlgytél, az mindent tud.
Véleményem szerint vadlott tudatdban volt annak,
hogy a hé&borl gazdasdgi l6vészarkaibol hatasosan
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a badseregs30Uitd

mucsai torvénys3éhen

nak koros elvaltozasarél csak akkor lehetne beszéini,
ha nagybefolyast ember Iétére nem a hadligyminisz-
térium el@szobaiba, hanem a Doberdd-fensikra kivan-
kozott volna.

Hombar Mihaly: Tek. Torvényszék! Igaz ugyan,
hogy védencem nem sziletett elmebajnok s hogy
disztingvalni tudott a szardiniasdoboz és a Népopera
allasnélkuli kardalosndi kozétt, amde — magamrdl
tudom, aki a frontrol jottem ide védelmet teljesiteni
— a hébord nagy vamszed6, sokunknak vérét,
sokunknak egészsegét, sokunknak eszét vette el.
Védencem azt adta a hazanak, amije volt neki: az
eszét és cserébe hitvany pénzt kapott. Hadikdlcson
Gtjdn ez a pénz megtérdl, de vajjon hol jegyzik
veédencem elméjet? Talan a parlamentben, vagy az
egyetemen, avagy az akadémian? Es hogy ép elmé-
vel vonult a szanatériumba? Majd bolond lesz 6riilt
lenni!

Ger6Tek. Torvényszék! A besza-

Elndk: Mi az lgyesz ar elGterjesztése?

Ugyeész: Egyel6re csupan a véd6 ar internalasat
és védé6tarsai hadifoglyoknak valé nyilvanitasat
kérem.

EIndk: Visszahaté er6vel?

Ugyeész: Ettél eltekintek.

A torvényszék ugy hataroz, hogy Hombar
Mihaly védét a targyalas végéig a térvényszék épi-
letében vald bentlakasra és korhazi rabkosztra utalja.
A tobbi véd6 este kilenc oOraig tartozkodhat hézon
kivil. (Vazsonyi kozbeszol: Még szerencsém van....!
Strebinszky elmeallapotanak telefonon keresztil
vald megvizsgalasat rendeli el. Kovetkezik Bujtar
Frazibundusz kihallgatasa.

Elndk: 6n azzal van vadolva, hogy tobb széaz-
ezer korona értékben élvezhetetlen kdnyveket szal-
litott a hadseregnek. Blndsnek érzi magat?

Vadlott: Kérem, én egyetlen kdnyvet sem olvas-
tam el abbol, amit széllitottam. Tiltakozom az ilyen

lehet tlzelni a Kincstar Wertheim-kasszaira. Agya-1fsltevés ellen.
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EInok: Hat kivel olvastatta?

Vadlott: A vallasos kényveket Szroli Efrajim és
Séji Icig urakkal, a tudomanyosakat VIk Podjebrad
Urral, a pikdnsakat 6zv. Kuczorané és Eisa v. Kuh-
schnappel urhdlgyekkel.

Elndk: Meggy6z6dott-e rola, hogy a koényvek
tartalma zold, stilusa avas, szelleme rothadt volt?

Vadlott: En csak a kész arat vettem éat. Saji
Attila és Szroli Lehel véséaroltdk 0Ossze az antik-
variumokban.

EInok: Csupa romlott holmi. Azok a mucsai
katonak, akik elfogyasztottak, részint elaludtak téle,
mialtal kotelességeiket elhanyagoltdk, részint meg-
undorodtak a bet(itél, amelyre pedig oly nehéz volt
raszoktatni &ket. Mi volt az 6n szerepe?

Vadlott: Engem Strebinszky Cézar szdlitott fol.
Azt mondta, konnyen pispok lehetek, mert Bécsben
jo szemmel nézik, ha a klérus és a dzsentri zsidofejjel
gondolkodik és seftel. En féltettem a papi talart, erre
Strebinszky azt mondta: utazzak akkor csaszar-
kabatban Bécsbe. Ozvegy Kuczordné gydurta a talajt,
bar — be kell vallanom — egy helyen beszakadt
alatta.

EIndk: Hogy értsem a dolgot? Ha 6n a klérust
tartotta szem el6tt, illetve a keresztény elemeket,
akkor mért szovetkezett ennyi zsidoval?

Vadlott (mosolyog) : Latszik, hogy elndk ur még
nem kotott Uzletet. (Deriltség.)

Elndk: Szamolt a kovetkezményekkel?

Vadlott: Igen. Gondoltam, csakugyan puspok
leszek. Es a sok pénzen egy vallaserkolcsi alapon
nyugvo folydiratot inditottam volna.

Ugyész: Azt hiszem, a tébbi vadlott kihallgatasa
folosleges.

A védobk (felugranak).

EIndk (az ordjara nez): Kérem, z&rora. Tessék
hazamenni a széllasaikra. Foghazér, kisérje haza az
urakat. ( Bisszaszdl, de csak ennyit lehet
hallani: Mikor én voltam a miniszter .. .)

A védok (tiltakozasra akarjdk folemelni a kezei-
ket, de nem képesek; bilincsek csdrgése vegyll az
tinnepies hangulatba).

EIndk: Tobb vadlott szerepe még nincs teljesen
tisztazva. 3

Ugyész:.Majd az Itélet tisztdzni fogja.

EInok: Ugyész ur, kérem a vadbeszédet.

Ugycsz: Tek. Torvényszek! Mint szabad allam
szabad polgara lUtk6zém meg az erkdlcsdknek elénk
tarult borzadalyos képén. Pont. Kérem a vadlottak
példds megbiintetését. Pont. Sulyosité korulmények
satdbbi. Pont. Enyhité korilmény nem létez. Fenn-
forog, képez, dacaraannakhogy, mindésul, jogrend,
egyensuly, életfogytiglan. Pont. Kérem mucsa
félgyészi kinevezésemet.

EIndk: Az Itéletet mér tegnap kihirdettem. Saj-
nos, akkor senkisem volt jelen. Tessék elolvasni a
mucsai félhivatalos holnapi szdméban. Befejeztik.
Koszondm. Vadlottak, — imé&hoz! — Kovetkezik? ...
Hadseregszallitadsi csaldssal vadolt..- Molnar Jené

JANKO

Tabori posta

Ayy~rhdaxc.

A prépost

Ha prépost és képviseld
Szallitasra szdvetkeznek,
Akkor biztos, hogy felettébb
Pogany dolgok kovetkeznek.

Nem sejtetted, derék prépost,
Akinek székhelye Bajmac,

Hogy legnagyobb bajok lesznek,
Ha te szallitassal bajlédsz ?

Mert, az egyhézjog szerint is,
Szent igazsag az oOrdkre,
Hogy : akire nyéajat biztak,
Ne kacsintson az Okrokre.

— Vajjon melyik szovetségesétdl
kapott Anglia segitséget az ir folke-
1és leverésére?
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polénvi a hor3oén

— Mondjatok, mit vétett ez a szerencsétlen
Teleszky Tisz&nak? Miért akar olyan kénny( boszut
allani rajta? Miért ugratta be abba, hogy hadiadot
tervezzen a gazdag emberek ellen? Hiszen aki
Magyarorszagon adot akar a nagy urak nyakéba
varrni, azt nemcsak megfojtjak, de mék a halo pora-
ban is tovabb uldézik. Oh, a miniszterelnokok a leg-
kegyetlenebb boszuallok. Emlékeztek a koalicio
torténetére? Diadalmenetben joéttunk haza, oleltik-
csokoltuk egymast. Es én voltam a csalad kis édese.
A Gézuska. A mama kedvence. A Herzpinkl. Jott a
Sandor mama (mar akkor is élemedett asszony
volt): Gézuska, te nagy ember leszel,—mondta —
reformer leszel, tiéd lesz minden dics6ség, mert te
fogod rendszabalyozni a borzét! Jott a kedves Duci
grof, jott Nacika, jott flggetlenségi tejtestvérem:
Albertke, jott szegény boldogult Franci, meg a tobbi
és agyonbeszélték a fejemet, hogy milyen nagy fil
leszek, mert én fogom megcsinalni a borze reformjat.
Neki is buzdultam, be is jelentettem a nagy reformot
és arra jott a forgeteg. Elkezdtek pufélni, jobbrol-
balrél és kiugrott a porondra Lengyel Zoltan . . .

— Hat ez a szerencsétlen Teleszky mit vétett?
Miért beszélik agyon, miért ugratjak, hogy te leszel
a nagy fiG, mert te csindlod meg a hadiadot. Hisz’ itt
nemcsak a zsidokkal gydlik meg a baja, de a magna-
sokkal is — pedig a mai magnas folér két zsidoval, —
és a fOpapokkal, — pedig ma azok is folérnek tiz
zsiddval, Csernoch Jané maga egy egész hitkézség-
gel. Még pedig orthodoxszal! — Ne feledjuk el:
Széchenyit azért bunkoztak le, mert egy krajcar hid-
pénzt akart vellk fizettetni a Lanchidon, pedig mas
a hidiadé, meg mas a hadiado.

— Olyan ez, mint a két régi haditudosito esete.
Mert régen is voltak &m haditudositok, igaz, hogy
azok szegények akkor még lattdk is a haborat és
tudositottak is. A régi orosz-torok hé&boruban a jo
Lukacs Gyula, a par esztendeje elhalt negyven-
nyolcas kovet és Mocs Zsiga verekedtek a torok
hadseregben és Irtdk meg, hogyan verekedtek. Egy-
szer egy nagy erdén mentek keresztiil, — mert akkor
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még nem kéavéhazban volt a hadisajtészallass — és
muszkak tortek rajuk. Lukéacs Gyula el6rantotta a
puskajat és ledurrantotta sorjaban 6ket. Mdcs Zsiga
sirva halalkodott: Solisem fogom neked elfelejteni, a
tiéd mindenem, még az életem is. Aztan szép csen-
desen tovabb poroszkaltak. Egyszer csak Maocs
cigarettdra gyujt. Lukéacs konyorgott: Zsigam, két
hete nem lattam cigarettat. Adj egyet, mert meg-
bolondulok dohény nélkil. Mdécs elsapadt. Remegni
kezdett, aztan akadozva felelte: Szenvedélyes
dohanyos vagyok. Nem tudok enélkil meglenni . . .
és csak hisz cigarettdm van . .. Kérj barmit . . .
Belathatod, hetekig nem jutunk cigarettdhoz.

— Emlékeztek, hogy halalkodtak. Megvédte a
hadsereg az orszagot, foldjeiket, kastélyaikat,
vagyonukat. Sohsem fogjak elfelejteni. Halabol el-
mentek a Vords-Kereszthez, feldldoztdk diszmagyar-
jukat a bécsi parddéra, neviiket kérhazvonat-kor-
manybiztosnak, udiléallomés-parancsnoknak, bol-
gar bankettez6 jelenvoltnak. De pénzt, pénzt .. . azt
nem. Semmink sincs, koldusok vagyunk, csak az a
Kis par szazezer holdunk, abbdl csak nem adhatunk,
mint Mocsi Zsiga a cigarettajabdl.

— De miért is akarja Teleszky a hadiad6t? Csak
tdn nem azért, amiért az én elsd kliensem, aki eljott,
hogy elloptdk a sonkdjat, nyomoztassam ki a tettest.
— Vissza akarja a sonkat? — kérdeztem. — Az
O0rdog akarja. Nekem nem kell. — Hat akkor miért
herce-hurcaskodjunk? — Tudni akarom, hogy ki a
ludas. — Miért akarja tudni? — Hogy tudjam, kit
egyen meg a fene.

— Hiszen szép targyalas lenne az. A merkantilis-
tdk megmagyaraznék, hogy 6k szegények, fizessenek
a magnasok, mert azok ennyit meg annyit haracsol-
tak. A magnasok rindnak, mint az anyatlan malac
és bebizonyitandk, hogy éheznek, fizessen a zsido,
az szedte le a habor( tejfélét. Fizetni ugyan nem
fizetnének, de legaldabb megtudndék, hogy —
egyen meg a fene! A sajtd meg koérulszaglaszva,
farkcsovalva, mint a kotnyeles puli, ezt a nagy
szemétdombot, kihuzna itt is egy rothadt koncot, ott
is egy peshedt copakot . .. Hat csak hadd j6jjén az
a hadiado! K A
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Zorad rajza

— Hallja pincér, ebben a sorben valami allat Uszkal.
— Jaj, kérem, ne tessék hangosan mondani, mama hustalan nap van...

Kétkapitulald

kloré! — szoltegykor

Il6re, tarsak! Ez a vég itt.

Csillogtassuk meg a halalban

Még azt a kardot, azt a régit.

Bar sziviink vérzik, megpattan agyunk,
Mutassuk meg, hogy magyarok vagyunk.

Megalljunk! — sz6It merészen Townshend —
Ne cselekedjunk még bolondot.
Csillogtassuk meg a toéréknek

Azt az utolsé fidntot.

Business is business, — nem eshet bajunk,
Mutassuk meg, hogy angolok vagyunk.

Przemysl megddlt, &m a romra
Nem hullott érdeknek sara.

Mig téged csuk az ember gyomra
Nem vesz be, Kut-el-Amara.

A kijaré meg’a kalmar

— Kérem, Kohn ur, most keresztény elemekre
van sziikség a hadiszallitdsoknal. Tessék talan meg-
gondolni és . . . )

— Kérem, nagysagos (r, nagyon szivesen. En
megelégszem a haszon felével is.

— Dehogy is, kérem. Tessék talan meggondolni
és — kikeresztelkedni.

Izénél az olasz korméanynak
Onok lefoglaljak mindazon ellenséges alattvalok
vagyonat, akik olasz féldon székelnek. akar
meg is ehetik. Oeeeeeee

Kdlcsondsség’

— Az angol-amerikai baratsag egészen érthetd.
Az amerikaiak angloméniaban szenvednek, az ango-
lok pedig a francia fronton mar régéta —
nak.
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VIDEKI TROMBITA

— Tengeri Gtkdzet Mucsan —

Koézséglnk intelligencidja, mely a messze had-
szintereken lezajlodo eseményekrél csak a Botond Bard-
janak granatbiztos haditudositasai révén értesilt —
ujra_ belekerilt a nagy események sodraba. Ugyanis

IR N

id. TGd6é _Bomboid- és télglé}nygyérgs ur, Ki
legutobbi  aporkai kirandulasan koltségeit tévedéshdi
mucsai  kenyérjeggyel akarta kifizetni, olyan kon-

fliktusba keveredett a Gyariparosok Orszagos Szovet-
segének ottani kantinosaval, hogy a felbujtogatott
Aﬂorka kozseg elbliarqsa_ga “legutdbbi  éjjeli Ulésén
elhatarozta Mucsa blokadjat és kiéheztetését. Intelli-
genciank veszbizottsaga nyomban megalakult s hata-
rozatba ment, hogy Mucsa a legkiméletlenebb harcot
inditja me?I a Kakas-t0 keleti partjan lako aporkai angli-
kanusok ellen. Koplalaghy Jaroszlav hadtap6rgréf, ki a
Move arbockosarabol csak nehany perccel el6bb hullott
0zvegylnk karjaba, vallalkozott arra, ho?y_az elso
ellenseges hajot fenékbe furja és zsakmanyul ejti.
Miutan a folderit6é szolgalatra kikuildott fiuk
az Emden-hez cimzett faluvégi szalloban a helyzetet
harom és fel verdung sillerrel folderitették, intelli-
genciank kivonult a Loparti maszkirozott parti Ut%ge,k
megfigyel6 allomasara. Jelen voltak: Ozv. Kuczordné
csukazold _ bavarkosztiimben, Iegu;abb periszkop-frizu-
rajaban, Elza v. Kuhsclmappel k. a., hus- és zsirtalan
derékban, Vlk Podjebrad 0r, hadseregszallitasi marha-
avatd és a felfuvastan magantanara, a Sdji és Szroli
csaladok, vorostengeri vizhatlan halhdlyaggal bevont
egyenruhaban, Tudo Zsigmond 0r, a Budapesti Csavar-
goz6s R.-T. egyik propellerérdl emlékdi kapott mento-
ovvel nyakaban, stb. Koplalaghy Jaroszlav pourle-
mérite6rgrof. Pondorke Dani kozségi csikasz huszad-
tonnényi ladikjan kitatarozvan a lissai Utkdzetbdl meg-
maradt lukakat, a legoregebb tengeri farkast meg-
szégyenitd orditassal teljes g0zt kommandirozott, mi-
helyt a semleges dan zaszIo alatt (fehér mezGben rom-
lott' halkonzerv) halado ellenséges g6z6s g?/anutlanul
kibukkant a t0 kozepén levd Nadas-szorosbol; egyben
felhizatta az arbocra a mucsai hadi- és kereskedelmi
tengerészet legljabb, dzvegyink altal himzett lobogojat.
Megrendité  dramai percek kovetkeztek most: az
Apo/ray-schooner commodorei hidjan parancsnoklé Mac
Harrison rekontreadmirélis, ki a mucsai angol inter-
naltak koncentracios barakkjabol néhany napja szokott
at az ellenséghez, hogy szolgéalatait ellenink felajalja,
legeénységet nyomban a panceltornyokba rendelte, de
miel6tt tuzet vezenyelhetett volna, ajkan egy vészes
Uoddam-vonitassal 6sszeesett. Koplalaghy Jaroszlav
szappOrgrof u%yams legUjabb rendszer( Werndl-fegy-
verével olyan biztosan vette célba az eIIenteanernagy
alfelet, hogy annak sotétkék nadragjat a seréttel toltott
exploszivpatron tébb helyen atfarta. A stlyosan meg-
sebesult admiralist dr.
folkel6 lovastengerészeti kulonitmény segédorvosa ko-
tozte be a helybeli korhaz tobb izben kimosott és hato-
sagilag fertGtlenitett gaze-gongyodlegével. A fejvesztett
legényseg, élén a masodtiszttel — az aloltozetben buj-
kalo aostai herceggel, olasz flottaparancsnokkal, sz0
nelkil m%gadta magat, mire az Aporcay-t a Kuczora-
Move diadalmas matrozai a kozonség dorgl €ljenzése
kozepette a KikGtobe vonszoltak, Ozvegyink ,Appam,
Appam“  sikollyal éppen Koplalaghy Jaroszlav =~ ex-
portérgrof karjaiba készilt borulni, ki azonban 6nagy-
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sdga tengericsillagszerl hajfonatdba beleakadva, vele
egyltt a hullamokba zuhant. Szerencsére a Tudé Zsig-
mond Urnal levé ment6ov megtette kotelessegét.

Az Aporcay szallitmanyanak pontos atkutatasa al-
kalmaval talaltatott husz kilo kukoricamaie, srapnell-
golyocskakba oOntve, egy liter robban6 szilvorium es
nyolc pakli sz(izdohany. A zsdkméany utobbi tételét a
helyszinén megjelent Szemlész Pindar pénzlgydri dan-
darparancsnok a m. kir. Kincstar javara lefoglalta, ami
ellen id. Tud6 Zsigmond ar, ki annak idején Csarada
Janos egyetemi tanar Urnak a ,,Tengeri zsdkmtinyjog
elvei a habordban” c. alapvet6 munkajanak megirasaban
segédkezett, Ovast jelentett be. Az est folyaman tartott
hadsegLeI?/zo jotekonycelu bankettr6l dvozl6 tavira-
tokat kildtek Sir James Grey-nek (valasz fizetve), Vik-
tor Emanuelnek, a Hoffmann S. V. cégnek (egy tenﬁerl
szabadjegy engedélyezéseért), Saxlehner Andrasnak a
~Hunyadi Janos4 torpédozizo és gazlovelo parancsno-
kanak, Pazmandy Dénesnek, martirsaga emlekére, és a
,»Csak visszahato
tarsasadganak. o

A z6ld sziget

Bibort oltétt a zold sziget, Ma még 6vé a nyers er6,
TGz és vér festi veresre ; Rohdghet teli torokbdl :
Vonaglanak gyotrott szivek, De mar langok csapnak eld
Szabadsagot keresve. Az Uszkos ir lakokbol.

A zold sziget gyomos terén
Nagy atkok arnya csatangol

S a vérnek, koénnynek tengerén
Ur mégsem lesz az angol.
________ 0_________

Onallo toprengés
Kedves Borsszem Jank6! Az Gjsagban a banja-
lukai 16 felakasztott hazaaruldrol olvasok és azon
toprengek, véajjon fizet-e hadiadét — Bali Mihaly?
Tisztelettel balatonfiiredi indiszkrét.

igy jar... a hadseregszallito

Foljara hadligyminisztériumba.
Kijarja a szerz6dést.
Megjarja! — mondja a bugyelldrisara csapva.
Eljar egy kliensének a szaja.
Megjarta! — mondja a kozvélemény.
Lejarja magat.
Kijar sétalni a Hlivosvolgybe.
Eljar ellene a birdsag.
Agyrajar.

A rabtarté brit ostoran
Ir vérnek tengere szarad,
Ott all g6gosen, ostoban,
Kinzasba sose farad.

OCONTH=WN

Babylonifogsag
Mint egykor a zsiddk,

B\, az é@(?e[lg)arokpﬁé%rg gll}go !

Szomorun barangol.

Kut-el-Amaranal

Lett szomora végik,
De még nem veszett el
Minden reménységuk.

Kiréparalhatjak
Hossz hirét a hadnak,

Hogyha kétszaz évig
Fogsaghan maradnak.

— Vajjon melyik szovetségesétdl
kapott Anglia segitséget az ir folke-
lés leverésére ?

B kikeresztelkedettek

~

C
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A ShaKespeare-ciKiusbol Bér rajza

i Mrs. John Bull. — Itt mégis érzik a vérszag. Arabidnak minden illatszere sem édesiti meg e Kis kezet.
Oh! oh! oh! (Machdh, V. felv., 1. szin.)
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(Bekuldetett)
Rémes eset

~ Kedves Borsszem Jankd! Miel6tt panaszommal az
illetekes idGjarasbirosaghoz fordulnék, ondket, mint a
nagy nyilvanossag szoszoloit keresem meg, hogy el-
sirjam azon frissiben szivem keservét.

Pontos hivatalnokember va?yok, s mivel még a csa-
ladomban sincsen hadseregszallito, tehat artatlansdgom
biztos tudataban nyugodtan hajtottam alomra tegnalo
este kopaszodd fejemet. Reggel nyolckor irodaban kell
lennem, igy mar hétkor folkelek, s ezért is a rendesnél
is korabban, nyolc_orakor fekiidtem le, s a vekkeremet
egy Oraval elore igazitottam, Ugy, hogy az (j naptar
szerint mar kilenc ora volt. Nyomban el is aludtam.
Késobben lefekldt a felesegem, s hogy el ne kessek az
irodabol, eldre igazitotta e%y oraval a vekkert, még keé-
sobben jott a lanyom, s hasonloképp tett, akarcsak a
nevel6nd, a szakacsnd, tekintettel arra, hogy a ,nagy-
sagos Ur ugyis szorakozott ember” — detto.

Tehat en, a feleségem, a lanyom, a klsasszonk/, a
szakacsné: ez Gsszesen Ot ora. Ugy hogy hét ora helyett
ket, illetve az Uj id6 szerint harom orakor keltem  fol.
Hat nem borzaszté ez!? Hosszupdlyi.

__________ [o [ —

Shakspere - ciklus

A Nemzeti Shakspere-ciklust rendez,
Por és ur ott egyarant drvendez

S 6éromére a magas koroknek,

NGk és himek énekl6n horognek.
Valahanyszor egy Baké meghdrdil,
Sirgddrében jo Shakspere megpordiil,
Pedig az a masfél hét de hosszu ...
Ez aztan a lovagias bosszu!

Kedves Borsszem Janko!

A parasztgazdak a bikakrol beszélgetnek és persze
schogysem tetszik nekik, hogy az ,urak" szabjak me,gf(,
milyen bikat vegyenek, mert — szerintik — a gazda
tobbet értenek a marhahoz, hiszen sziiletésiik Ota vele
;ogla_lkl?_znak. Az egyik: SzOke Somogyi uram ezt igy
ejezi ki:

— Mink man csak jobban tudjuk, iszen mink bele-
szllettink ebbe a marhaszempontba.

BORSSZEM JANKO = - f = =
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Szerény kérelem

Kedves Borsszem Janko, sziveskedjék tolma-
csolni illetékes helyen, hogy a kalendariumot novem-
ber harmincadikan toljak el6re harom honappal, hogy
igy megtakaritsunk egész télen at fliteni. Tisztelettel
egy leleményes hazafi.

Repuldék

— Most mar tudom, mért nem koltoztek haza a
fecskéim, akik az eresz alatt laktak.

— Nos, ugyan miért?

— Itt mondja Cadorna az 6 jelentésében, hogy
az olaszok — két magyar repul6t lel6ttek.

Kedves Borsszem Janko!.

Kinos probléméaba keveredtem. Katona vagyok
és a kétheti pihenés zsongitd csondjét éldelem
csaladi korben. Nagycsitortokon beallit nehéz disz-
ben a puccerem: Qrigor (eleven észjarasu, készséges
oldh legény a Torojaga aljarol).

— Fdé6hadnagy urnak aldson jelentek: aci 6t nap
szabadsag!

— Nem lehet, Qrigor. Husvét utdn mar készil-
nink kell .. . Hanem h&rom napra elmehetsz!

— Féhadnagy ar!! Messzi Torojago, aci 6t nap
szabadsag !

— Fogd be a szad! Indulj!

Qrigor indult. Es elment és nem jott vissza —
csak a hatodik nap reggelén. A legtermészetesebb
pofaval jelentkezik.

— Te gazember, hat hany napig bitangoltal oda?

— F6hadnagy urnak aldson jelentek: 6t nap.

— Es hany napi szabadsagot kaptal?

— Alason jelentek: is féhadnagy ar aci harom
nap, is nagysagos asszony aci két nap.

Megsemmisiltem. A doberddi perg6tliz pacsirta-
dal volt ehhez a bombéahoz képest. Mit kell tennem,
kedves Jank0?
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MiKor az 6ra eggyel tobbet mutat...

—Apro zoKKenéseK aprilis 30-iKar\ — tértés rajza

— Az ordégbe is!... Hat mi tortént itt?

— Kérem, uraim, sajndlom ... A parti egy O6ra negyven
percig tartott.

— Je8szusom !... *Masfél) 6ra 6ta!... Hogy megfeled- — Hamar kisasszony, hamar... Sok dolgom van. A két-
keztink magunkrol ! Ords munkat egy o6ra alatt kell hogy lenyeljik.
Uj kuruc-nétak Mit meg nem vehetni semmiféle kincsen,
1 Meglesz, csak zdrgessink egynéhany kilincsen.

Ej, aki aldotta. Irunk ahogy Irunk,

Ha nem sokat tudunk, de legalabb :
Ures eszmékkel is megtelik papirunk,
Szemétladaban is megterem babérunk.

Gyonge szckfiiszalnak letérott a szara:
BallagiAladar vigyaz a hazara.

Futyldl a szél partok felett
Torténelem, isten veled!

3
Nagy Bercsényi Miklos diborog magaba, Torténetiras nem sifli,
Mit varrja mindenki magat a nyakéba! Kuruc kardja nem soskifli,
Futyiil a szél Ballag felett: Kécmadzag nem vitézkotes,
Aladéarka, isten veled! Kopkodés nem vitézkddes.

Kesertlapu nem dohany,

2 Szélszalasztds nem tudomany,
Mit busulsz, kenyeres, mikor semmid sincsen? Tar lopotok nem nd palman:
Csak irj konyvet, meglasd, ad észt a jo isten. Bullagi nem Thaly Kalman.
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| * S3erkes3t6i U3enetek *s

Hétfén Kasradl Balénénal. — Trin. Kner lzidor nyomdaja
megint remekelt : technikailag pompés kdéntdst adott egy kilénben
zavaros és miivészietlen haborus naplonak : Balazs Béla honvéd-
tizedes foljegyzoseinek. A szdveget Divéky Jozsef rajzai diszitik.
Ha a hires Knernyomda a Kkils6ségek irant valo igényeket
(amelyeknek minden elismerésre méltdéan felel meg) a tartalommal

szemben is érvényesiti, hamarosan mint keresett koényvkiado
jegyzi be nevét a magyar kultiraba. — B—kai. Jéiz(i eset. —
Dr. K. Igen sikerllt. — Kezdd, —kart— jelzéssel dr. Milink

Artur (jelenleg harctéren 1év6 f6orvos) munkatarsunk irta a kér-
dezett humoreszket — J. H. Teljesen értéktelen viccelmények. —
J. I, K. D. Az otleteket més forméban folhasznaltuk. — Toridor.
Vidam tabori histéria. — B. J. Id. Hombar Mihalynak adtuk at.
— L. M. (Olasz hardéi') ime, igy topreng holdnegyedkor a
Doberdén a magyar baka: ,Ugyan mihez hasonlitsam ezt a
kiflialaku holdat, mikor nincs is kifli ebben a haborus vilagban 7*
— Csodatdomd. Ha a lapok hirdetései kéztis bongészni akarnank,
hetenkint két Jankot lehetne megtdmni ilyen ,,csodatomok* kel. —
li. I» 1 Kellemesebb latogatéink kozé tartozik, aki rendszerint
vidam emléket hagy hatra. A potkildemény vetekedett az els6vel.
A frigy kellemesnek és tartosnak igérkezik. — 32-es sziporkak.
Teljességgel alkalmatlanok. Legfélebb doppelraj-ba valé kinviccek-
nek stthet6k el, ha ugyan a szomszéd tori. — Figyel6. Be kellett
volna kildenie a cikket, és azt a bolond passzust megjel6Ini benne.—
Tusko. Sablonos unalom. — B. zaszlds. {Eperjes.) Kettének jo
hasznat vettiik. Jéhet a folytatdas is. — K. J. (S.-A.-Ujhely)) A
szerkeszt6ségnek a pataki kollégiumban érettségizett tagjai halasan
koszonik az élvezetet, amely a publikum szamara — sajnos —
érthetetlen volna. — 32-68 baka. Az egyik régtén nem humoros
probléma, mihelyt jogtudomannyal nyulunk hozza. A masikba
aligha menne bele a cenzira. De annyi tréfa mindakettében akad,
hogy érdemes legyen tovabb prébalkoznia. — Gy. M. Min utddott
meg? Tudtunkkal annak a rendnek igenis van parancsnoka. —
Nikita. (Lyon.) Sorsjegyei nem nyertek. — F. L.-né. A rébusz-
ban foglalt Osszetett szénak masodik fele mar megjelent.
Zupés kaplar. Ez a rejtvény mar megvolt. A versek aktualitasa
pedig elmult. — G. Gy. Sajnos, régi. — H. BI. Bizony vér-
szegény kis mutatvanya volt az a kilénben jeles Irénak. De
ennyi szatirat nem érdemei meg. Maga a persziflazs (igyességre
vall. — S. Zs. (Tabori posta 12.) Mire az 6n toprengése ideert,
Kut-el-Amara mar elesett. llyen kegyetlen fil ez az anglius
Townshend ! — Rébnsz. ,Fojtatdsa kovetkezik" megfejtés helyett
igen oOtletes ez is : Masodik felvonds.— S. Itt adjuk : Irorszag-
ban mégis csak behoztdk az altalanos védkotelezettséget, — ott
a folkelés 6ta mindenki katona. A maésikat is: Aki rossz humo-
reszkjét azért kildi be a papir mindakét oldalara irva, mert
papirhiany van, az sokkal egyszer(ibben ugy oldhatja meg a
problémat, hogy a papir egyik oldalara _sem ir. — Cs. J. Joval
tobb Onkritikat és kevesebb kéziratot | A kérdezett ifjonchoz
eddig nem volt szerencsénk, bizonyara nem kapott kimen6t az
— Olimpuszrél. — P. K. (Sarvar.) Legaldbb a szézegyedik, aki
bekildte. On is belatja, vajmi szimpla. — Ovari. A hazafias
érzés, sajnos, immunissa teszi azt a silanyul 6sszetakolt hirecskét.
— Sz. ). Sziveskedjék megirni, melyik szamban. — Tébb levélrdl
a jov6é szamban.

Felel6s szerkeszt6 : Dr. MOLNAR JENO
Mivészeti szerkeszt6 : BER DEZSO

(Hulés okozta fajdalmaknal), sériléseknél stb.
hasznaljuk a fajdalomcsillapit6 Feller-féle ,,Elsa-
fluidot". Szdmos orvos ajanlja. Szézezer koszoné-
levél. 12 Giveget bérmentve 6 koronéért kuld Feller V.
Jend gyogyszerész, Stubica, Centrale 55. sz. (Zagrab
megye), valamint a hashajté Elsa-piluldkbdl 6 dobozt
4 korona 40 fill.-ért. (eb)
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Csodabogar

A L6rinc-utcabdl
i d,,,szoba udvari kiadé gy vat 2 resere fijatal embere azonnal
iado."

Bolgar vendegeink

megizleltek és a bolgar-magyar baratsag
apolasara kivaléan alkalmasnak
talaltdk a

KOTANY|
PAPRIKAT

Féuzlet: Budapest, Teréz-korat 7.
Fioklzletek: VII., Kun-utca 12. és
Szegeden, Karasz-utca 5. sz.
Newyork, 205, 2. Avenue, 13. Str.

Vérszegény gyermekeknek, serdiléknek,

idegbetegeknek, gorvélyeseknek, érelme-

szesedésnél ajanlhato. Nagy gyogyhatasu

radiumos jod-brom fiirdék. Hidegvizkirak.

Szanatorium. Tiszti gyogyhaz. El6nyos el-

latas vendégl6k és maganhazaknal. Orvo-

mmé n w a 1 sok: Dr. Kallés. Pazar. Prospektust, vizis-
“ M .M .W mertet6t kérjink Firddigazgatosagtol

Ha van penze, ne habozzon, ne késlekedjen, hanem
rendeljen azonnal — sajat érdekében — egy szerencse-
sorsjegyet Gorzd és Tarsa bankhazaban, Budapest,
Koronaherceg-utca 9—11, mert ha sorsjegye van,
allando remenye is lesz — varatlanul nyerni, meg-
azdagodni.® Sok millié koronat fizetett mar ki t. Gzlet-
eleinek e hirneves szerencse-bankhéaz.

XXXII-ik magyar kiralyi
jotékonycell atlamsorsjaték.
Ezen pénz-sorsjaték remélhetd tiszta jovedelme kozhasznu és jotékony

célokra fog fordittatni. Ezen sorsjatéknak oOsszesen 14,885 nyereménye
van, melyeknek Osszes értéke 475,000 koronara mg készpénzben.

F6nyeremény 200,000 korona készpénzben.
Tovabba:

1 fényer........... 30,000 K készp. 1 fényer........... 5000 K készp.
1 7 20000 ,, ., Osszesen 14,885 nyeremény
1 n 10,000 ,, Osszesen 475000 'K készp.

Hlzés visszavonhatatlanul 1916. évi junius ho 15-én.
Egy sorsjegy ara 4 korona.

Sorsjegyek az Osszeg el6zetes bekiildése mellett a magyar kir. lotto-

jovedéki |gaz?atosagtoj Budapesten (Vampalota) portomentesen kuldet-

nek, ezenkivil kaphatok valamennyi posta-, ado-, vam- és séhivatalnal,

az 0Osszes vasuti allomasokon s ‘a legtobb dohanytdzsdében és valto-
izletben. Jatéktervet ingyen és bérmentve kild

A mugy. kir. Lottéjovedéki igazgatésag.

kérhazi papucsokat
FASZAND ALOK AT

és mindenféle cipbket
nagybani arban szallit
”

5 Ml og- 08 pepucstyer

Fapapucsot,
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A megfejtés jutalma a BORSSZEM JANKO 1916-ra sz016
naptaranak egy példanya. A BORSSZEM JANKO 2525. (18)
szamaban kozolt képrejtvény megfejtése :

Fojtatasa kovetkezik

A megfejtbk szamat és a nyertes nevét a Borsszem Janko
jov6 szdméban kozoljuk. A Borsszem Janko Aaprilis 23-iki szama-
ban megjelent talany helyes megfejtését (,,Muszka ordé*) 98-an
kiildték be ; nyertes Bauer Zoltan hadnagy (Kuttenberg, Cseh-
orszag, 60. gyalogezred) lett, aki mint a rébusz-szelvény be-
kildéje megkapta a Borsszem Jankd 1916. évi Srapnel-naptarét.
A Borsszem Jankd naptaranak Kkisorsolasaban résztvesznek a
nem el6fizet6k is, ha ezt a szelvényt — az adatok kozlésével
— bekildik a szerkeszt6ségnek.

Név és lakas :

Kiadotulajdonos: A BORSSZEM JANKO lapkiad6-részvénytarsasag.
Szerkeszt0ség: V., Karoly-kérat 4. Kiaddhivatal: V., Jozsef-tér 13.
El6fizetési ar: Egész évre 18 K. — Fél évre 9 K — Negyed
évre 4.50 K Egyes szam éra 40 fillér. Megjelenik minden vasarnap.

Telefonszamok i
keszt6 61— 86. Kiaddéhivatal 138-05.

Férfiaknak és ndknek

par nap alatt gyogyitjak, még a legelhanyagoltabb bajait is az

Uvin-labdacsoK

(Santal-Kawa-Copaiva készitmény). 1 doboz 100 drb tartalom-
mal 7 kor. Teljes gyogyulashoz 2 doboz elegendd. Készitéje :
Turner-Gesellschaft, Berlin. Megrendelhet6 a f6raktarnal :
Torok gyégyszertar, Budapest, VI., Kiraly-u. 12.

-m - -== BORSSZEM JANKO

Felelés szerkeszt6 33— 24. Mlivészeti szer-

13

Kedves Borsszem Janko !

Egy bacskai fészolgabird, aki jarasat meg a fehér
asztalnal sem hagyta cserben, mindenfelé ~magaval
vitte a hajdujat. Miért? Mert bizony sohasem lehetett
tudni, mikor  lesz sziukség — tamogatésra. Ilyenkor
aztan_mindig kéznél volt a hajdd. — Egyszer, hideg
téli éjszakan bizony nagy szikség volt a Janos hajdura,
aki nagynehezen cipelte haza gazdajat. Utkozben egy
részegre bukkantak, aki a foldon fekidt. Meglatja ezt
a fészolgabird 0r, szivében eget kér a joakarat, mikor
raszol a hajdujara:

— Te Janos, tdmassz csak engem a falnak és emeld
fel ezt a részeg disznot.

"ATLAS”

ASBESTCEMENTPALA

versenyen Kkivil legkitinébb minéség

TETOFEDO ANYAG.

Asbestcementpalagyar
e kT 21BN S TSR

kozponti iroda: Budapest, 0. kerilet,
Borottya-utca 6 a szdm. Gyar: Budafok

Siemens-lile Jrotiitfen
itél

Bolgar Palnal

Budapest, V.. Aulich-u.8

NE FOGADJON EL NAST MINT

it

TUNGSRAM

DROTIABPAT.

HAZAI GYARTMANY.OVAKODJUNK UTANZATOKTOL!

Gyartja: az Egyesiilt izzélampa és villamossagi rt. Ujpest
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A m. Kir. szab. XXXVI. oszftalysorsjaték paratlan
nyerési eseélyeinek nagyszerli kihasznéalasa céljabol
ajanljuk alabbi kedvelt

folytatdolagos

sorozat sorsjegyeket, melyek csakis nalunk kaphatok:

I. csoport Il. csoport lll. csoport
03501 03505 03509
03503 03500 03510
03503 03507 03511
03501 0350~ 03513
4 nyolcad 6 K 4 nyolcad 6 K 4 nyolcad 6 K
IV. csoport V. csoport VI. csoport
03513 03517 03531
03511 0351=* 03533
03515 03510 03533
03510 03530 03531
4 nyolcad 6 K 4 nyolcad 6 K 4 nyolcad 6 K
BENKO BANK
RESZVENYTARSASAG

BUDAPEST, VI., ANDRASSY-UT 60. SZ

Egyes sorsjegyek hivatalos ara:
18 1.50, 143.—, 126.— korona

HUzas mar majus ho 24-én

M BiZDEhmEIl EC melyet kérink kivagni és Ievelezc’ilapra)

felragasztva nekunk™ bekdldeni.  (B."J.

SENKI) BUNK részvénytarsasag, Budapest, I, Bndrassy-it 60,
Sziveskedjék kiildeni a 36. m. kir. osztalysorsjaték
l. osztalydhoz L szamd....... sorsjegyet

Kildok postautalvanyon i
Kérem utanvételezni | PP

Lakhely (Utca, hAZSZAM): M..cc.= ceeriies vt ceieteeens seees eeees .
U P. (MEOYE): ottt e —_— J-mm———n

50 éves origsi kiprobalt és elismert tagasztaltai alapjan biztos sikerrel
gyogyitja nék és férfiak bete%ségelt 6rbajokat, szajsebeket,
tdeggyongeséget sth. stb. —606. Ehrlich-Hata oltasok, vér-
vizsgalal Wassermann tanar modszere*szerint.
A kezelés fajdalommentes és a foglalkozast nem zavarja.

ALORYVOS

vérgyogyitd orvosi rendel§ intézete

Budapest, VII., Dohany-utca 39. sz

Rendel d. e. I0—12, d. u. 4—7, vasar- és Unnepnap d. e. 10—12
Vidékieknek levélre dijtalanul diszkréten valaszol.

1916 majus 7

NEMZETI

ROYAL-ORFEUM

VII., ERZSEBET-KORUT 31

Telefon 110-22 -

Minden este 3A 9 Grakor hébOI’L'JS, vasar-, Unnep-
nap és csitortok délutan 744 Grakor olcso hely-
adrakkal a paratlanul gazdag majusi mdsor.

NAGY ENDRE

fellép és az egész este konferal.

Abdul-Hamdi, Ritter és bét
fia, Blank, Buron, 3 Bemos

€és meég husz U( attrakcio.
A sOrkabaré majusi pompas Uj miisora pont
10 érakor kezdddik. 10 o6ratol ciganyzene és meleg

vacsora. Jegyek el6vételi dij nélkil el6re valthatok
a ,,Nemzeti - Royal - Orfeum" jegypénztaranal.

Egyedarusitas::

Weisz Jozsef
M., Gyéar-utca 20/W. Telefon 7101

© Ara: Budapesten 18 korona, vidékre rr\
bérmentve és csomagolva 20 korona ©

Naponta prébamoséasokat tartok:
Il. keruletben: Margit-koérut |Il. szam, esti 5— 7 6ra kozott.
V. kerlletben : Béla-utca 2. szam, esti 5— 7 O6ra kozott.
VI. keruletben: Teréz-korat | Bsz..esti 5*6,6-7,7-8 6ra kozott.
VII. keriletben: Karoly-kérat 3. sz., esti 5-6, 6-7, 7-8 6ra kozott.



Jtomérsékletszabalyozoval

Kaphato :

«Si

Budapest, VI. kerilet,

66
99
tyukszemirto

pesn I ratdstyal o kel o

ndpalatteltavollta Hasznalata egyszer(.
agja 50 fillér, portéra 10 fillér

kiildendd. Késziti :
- Cegléd,

VISZKETEGSEG,

borb”j, somor és rih ellen az
egyetlen biztos szer a

FEKETE ZSIR.

Kis doboz 1.60 K, nagy doboz
3 K hasznélati utasitassal. Kap-
hato Basch Andor gyégysze-

ToOmori Antal
Il. kerulet. —

Teréz-korut 36. szam

DOROGWA

Urasagoktol leve-
tettés (j férfiruha
raktara Budapest,
Vilmos csaszar-at
4, l.em. Erzsébet-
tér 12. I. emelet.
Oriasi raktar
ruhdkban, dgymint:
zsakettdltonyok,

saccobltinydk. feldltok  sit

és atmeneti kabatokban. Frakk,
szmoking- és szalondltonydk
betét nelkil kdlcsdnbe adatnak.

Talany!

jfo a kiilonhséq a bécsi virsli és a
petringenar-féle cipd kozott?
Szdmtalan vevd helyesen Kitalalta :

.Bécsi virsli j6, tormas,
Peftringenar-cip6 jo, formasll

Cipo-export-import
Parthie félcipd-vasar
6 K parja és feljebb.

Legfinomabb box és chevreaux courant cipfket

felel6sséggel szallitok, vidékre utanvéttel, paronként férficipét
19—, 22.—, 28.— K, n@icip6t 18.—, 23— 26— K; gyermek-
cip6t 8.—, 15—, 16.— K, bakancsot 16.— 18—24 — K-tol
kezdve és feljebb. Ha az arG nem felel meg, kicserélem, vagy
a pénzt visszaadom. — Mérték utdni rendelést teljesitek
nagyban és kicsinyben, viszonteladéknak gyari ar! Alland6
cipoexport és import Ggy bel- mint kulféldre. Courant és
parthie-cip6k szolid arban. Petringenar Janos cipSiigynoksége
és bizomanyi raktara Budapest, Kazinczy utca 7. sz. Telefon:
131-89. Torvényszékileg bejegyzett cég. A szétkiildési osztaly :
Kiraly-u. 10.

ragalyos betegségnél fontos szerepet jatszik a
fert6tlenités, mert vele emberi szamitas szerint a

és aztan addig var, amig egyik

ban fert6tlenité szert (pl. egy tiveg lysoformot) tartson készletben. De nem elég, hogy az
den (lveghez mellékelt hasznalati utasitast és ki kell
SO fo rl I I O t terhelte magat. Most mindenféle

résznél, Csantavér 11.sz. Bacsm.
M I I l d e I l betegség terjedését meg lehet akadalyozni. Ezért
kotelessége a gondos csaladapanak, hogy otthona-
megvegye a lysoformot, érdekl6dni is kell annak
e m b e r hasznalati modja irant, el kell olvasni alaposan a min-
probalni a lysoformot a haztartdsban, meg Kkell
y626dni annak haszndrél, Aki csak megvasarolja az (iveg
csaladtag ragalyos betegséget
az csak folosleges médon
rag 0s betegség lappang; himl6, kanyaro, vérheny, tifusz, kolera, vérhas stb., tehat ilyenkor
I l . I

igazan a fert6tlenités. Tanuljunk meg mindnyajan
fert6tleniteni, miként az az Egészség és Fertét
lenités™ cim{ kényvben érdekesen meg van irva.
Aki e konyvet ingyen és bérmentve oOhajtja, az

Uj arak majus I-tol:
Lysoform 2100 gr. Uveg K 1.25

) K 2.50
* 500 ,, , K4.-
* 1000 K7.-

» pipereszapp'a'm K2.—
Fodormenta iysoform
SZAJVIZ. v K2 —
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hNXs%E,het- L7

egP/e!... Ugye nem!
Tehat rendeljen legalabb
egy sorsjegy et a hirneves

GORZO

szerencsehazaban

akkor reménye van varatlanul
nagy vagyonra szert tenni!...

Véletlen szerencse I
Préobéalja meg az itt k6zolt nevek melletti
szerencseszamokkal!! Valasszon egyet!

HOzas mar méjtjgs 24-Hén

s 4 | |

AN

K150 | K3.- | K6.- | K12.-

- 1 Marta 0035 Frigyes 13572
NG nevek: Matild 12003  Falop 22803
Anna 11547 Mici 12640 Gabor 12842
Aranka 12646 Nelli 12341 Géaspar 12640
Berta 10357 Olga 13505 Géza 24543
Boriska 21552 Paula 10387 Gusztav 22072
Elza 21121 Piroska 17404 Gyobrgy 10376
Erzsébet 22592 Rézsi 22075 Gyula 11604
Etel 315*1 Sarolta 21101 Henrik 12001
Gizella 51000 Stefania 12839 Ignéc 16382
Hona 53338 Teréz 21558 Imre 0615
Irma 73070 Vilma 12063 istvan 22866
Izabella 100221 Zsuzsanna 16300 Jakab 22060
].ar|1ka 10%3].73 Janos 22875
6lan 22877 Arfi . Jend 33084
juia  2oos0  Ferfionevek: Gl disam
*uliska 12830 Alajos 21555 Kéroly 73078
Catalin 10381 Alfréd 22891 Lajos 33126
Klara 22051 Andras 24530 Matyds 21562
Laura 24100 Antal 22873 Miklos 20373
Lenke 38410 Béla 12030 Pal 13558
Lili 38414 Déniel 12M3 Péter 10350
Lujza 50715 Dénes 13564 Rudolf 22800
Magda 51005 Ede 22870 Sandor 31552
Margit 100008 Emil 21125 Tamaés 0041
Méria 1007 Erné 21551 Vilmos 13551
Mariska 5571 Ferenc 22071 Zsigmond 22007

melyet sziveskedjék kivanni és nekink levélben
vagy egy levelez6lapra felragasztva bekuldeni

torzoes Tarsa
jjudapest, IV., Koronaherceg-utca 011

Sziveskedjék a XXXVI. sorsjaték | osztalyara a
szamu sorsjegyet megkildeni.

® sorsjegy arat: i costautalvanyon kuldém,
kor. fil. | kérem utanvételezni. (BJ)

|1
am

NEV e —————
Lakhely, utca, hAZSZ........cccooiiiiiiiieiiiirreee e
U. p. (megye)

1916 majus 7

Az Els6 biztosito intézet katonai szolgélat esetére,
élet- és gyermek-biztositd tarsasag, mint szOvetkezet
aprilis hd 28-a4n tartotta meg Ruffy P&l miniszteri tana-
csos elnoklésevel az intezet Karoly-korut 3. sz. a. szék-
hazaban XXIII. évi rendes kozgydléset, amelyen az
intézet szamos tagja vett részt. A felolvasasra ker(lt
jelentésbdl kitlnik, hogy az év vegen 65,634 darab kot-
vény 76.470,087 korona biztositott tkével volt érveny-
ben. A kulonboz6 tartalékok osszege a 31 milliot eleri.
Az iizletev foloslege 118,241:50 korona, mely lehet6vé
teszi, hogy a biztositott felek osztalekalapjaba 64,344’90
korona utaltassék at, minek kovetkeztében ezen tartalék
immar 438,427 gedéssel
tudomasul a kozgyiilés, hogy az Els6 katonal biztosito
intézet a habord altal sziikségessé valt tobbszorés soro-
zasok folytan a legmesszebbmend kovetelményeknek
megfelelt "azéltal, hogy kés6bb esedékes biztositasi
0sszegeknek mar a habora folyaman tortént folyositasa
cimén 5.903,715 58 koronat fizetett ki a biztositott felek-
nek. — A kozgydlés az |gazgatc'>séP _tagEalvé alap-
szabalyszer(i idGtartamra grof Teleki Laszlo (0j),
Altenburger Qyula, Dardczy Aladar, Fleissig Séandor,
dr. Héder Lajos, Krausz L. Pal, Winter Arnold és grof
Marenzi Ferenc %l/) urakat, a kozponti valasztman
tagjaiva pedig Ruffy Pal, Lukacs Sandor, dr. Piufsic
Frigyes, baro Radvanszky Antal és dr. Szent-lvany
Géza urakat valasztotta meg. A kozgy(lés utan tartott
igazgatosagi eés kozponti_valasztmanyi ulésén az igaz-
gatésag elnokéve grof Teleki Laszlo, a valasztmany

elnokévé pedig Ruffy Pal miniszteri tanacsos vélasz-
tatott meg.
KAVIERS TALPVEDO

NEHEZ CIPOKRE
GYERMEKCIPOKRE
BOCSKOROKRA

L.egvékone/abb talpon is jol tart. Soha
ki nem hull, labat nem nyomja, Padlét,
sz6nyeget nem rontja. Kaphat6 bdr és vas-
kereskedésekben és a vezérképvisel6nél :

MOLNAR R. BELA, Budapest, Vili., Rakdczl-at 11, VI/U. Vidékre 3 par
cipbre val6 készlet (bélyegekben is) 2.— K Ujdonséag-arjegyzék dijtalanul.
Viszonteladéknak nagy arengedmény !"Egyedarusitast adok.

Darumadar, ha elszallsz délfelé ... Zerkovitz-féle,
orszagszerte dalolt, csodaszép ndétdja a haborls dal-
koltészet felejthetetlen gyongye. A Darumadar édes-bis
melddiaja csodaszépen érvényesil Kirdly Erné rgy'c)n ord
éneke és ifj. Berkes Béla pompéas kisérete altal.” Colum-
bia-hanglemezen most jelent meg és kaphatd Wagner
,,Hangszer-Kiraly"-ml (Budapest, Jézsef-korat 15).

A Vvérbaj nem szégyen!

Emberek vagyunk és mindenki ki van téve fert6zéseknek
(szifilisz), bantalmaknak, gorvélykérnak, bérbetegségeknek és a
romlott vért6l szarmaz6 egyéb bajoknak. Mindezen bajoktdl
révidesen megszabadulhat — ha barmi régi keletl is — a

TETON-LABDACS

kura &ltal. Egy doboz a kuréhoz részletes utasitassal 7 kor.
Készit6je : Turner-Gesellschaft. Megrendelhet6 :Torok
gyoégyszertar, Budapest, VI., Kiraly-utca 12.

3krona. Kulonds megelégedéssel vette
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AB RBEBAGER

Kizdelmes rohamok utan, amikor a li6s magyar katona pihen6re tér, édesbus
magyar nétak mellett gondol haza és ez er6t ad neki lij kizdelmekre. A tabori
szérakozéas legkedveltebbje a

T abori
khbeszelogep

Csinos szekrényben, elpusztit-

hatatlan er6s szerkezettel,

kivalo tiszta hangu, 1000 tivel
(lemez nélkul)

Egész finom Kkivitelben, hang*
* g A verseny-hangdobozzal
W .. v iSiim 100 koronatél 500 koronaig.

Az idei évad legnagyobb slagere az eredeti Tabortlzneél |. rész (Harom hervadt rézsa) Tabor-
tdznél 1. rész (iizenet a taborbdl), énekli Kiraly ErnG egy kétoldald lemezen. — Minden vevs
INngyen kapja hozza a kottajat, melynek bolti ara 2 korona, egy legljabb daloskényvet és 200 darab
finom acél tiit. Ezenkivil a legijabb habords hanglemezek a kovetkez6k: A hazaért
I. és Il. rész. Egy lemezen. Rendezte Gabanyi Laszl6, a Nemzeti szinhaz mlvésze. A dalokat énekelte
Kirdly Erng, aciganyzenét ifi. Berkes Beéla szolgaltatta. Darumadar, ha elszansz délfelé,
AgyucsOre tabortliz vilagit (Térkép.) Zokogva SIr az 6szi szél, Messze mentél, nagyon
messze, Mikor az est mesélni kezd, Puskabol a keresztfdja, Sir az anya, habordba viszik
gyermekét, Nem én lettem hitlen hozzad, EllIGtték a jobbkaromat, Sarba taposom a
fényképedet. ,,WagnerIl hanglemezei minden beszélégépre jok!

Ha a beszél6gép recseg, Ugy okvetlen hozassa meg a ..Wéagner“-féle hangverseny hangdobozt és a recsegés
azonnal meg fog szlnni. Kidlondsen finom készitmény ara csak 20 K. Hangdobozat (membrant) 15 K
rafizetéssel becseréljik. Hatalmashangu ,.Elektra*“-tik | doboz (200 drb.) 2 korona. Lemeztartéalbum 2 K.

Arjegyzéket az 6sszes hangszerekrél INGYEN kild.

| | JA’ Ik 1 C R, Hangszer-Kiraly"

= M S 9. [
WBHKK % k1| t6 Bimm 1771 Budapest. Vili.. Jozsef-kérat 15,
9V V 9P El6leg kuldendd. ,,WAGNERE névre Ugyelni!
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M T T 7 A P R vérgyogyito
1VU 1 £1U XiR ésIDEGEROSITO

himeves orvosi intézete Budapest, Uli., lozset-kdrdt 3. szém.

Modern berendezése és megbizhatésdga folytdn egyike a
kontinens legjobb nev( intézeteinek, amelyek f6lott a mai
orvosi tu- pr netK/t')sszes betegségeinek
domany a AIMC6  NUV gydgyitasa terén rendelkezik.
Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytan a tiszteletdij
teljes gyogyulds utan is fizethetd. Az intézet egész nap nyitva.

ongyogyitas.

Tudé-, gyomor-, maj-, epe-, vese-, bél- és Th Ch I ' l
szivbajok, vérszegénység, érelmeszesedés, e a Ion

sapkor, gorvélykor, csuz, koszvény, cukor-
baj, vizkér, csontbajok, idegbajok, sorva-
dasok, hidések, borbajok, Kilitések, feké-
lyek, aranyér, férfi- és néi beteg-
ségek (kimaradasok, zavarok), ha bar-
milyen idultek is, legsikeresebben gyogyit-
hatok a természetes gyégymod szerint,
mely valamennyi hatasos  gy6gymaodot
(vér-, nedv-, viz-, novény, diaetikus, meg-
ujité stb. gydgymodot) feldlel, egyesit s
az 0sszes mére?(telen gyogyszereket alkal- [
mazza. Mindenki sajat otthonaban végez-

heti ezen kardkat. Ez a modszer német
nyelven mar tébb milli6 példanyban,

ezer példanyban terjedt el. A betegségek
ismertet6jeleirdl kimerit6 leirast, a gyogy-

Az egész vilagot uralo eredeti

kerékparokat 200 koronaért és

OPOL*™* kerékparokat 145
oronaert szallitunk  vidékre is.
Kerokparalkalrészeket az egész
vilagon ' létez6 0sszes kerékparokhoz

. . - 30°/0 arleszallitassal. Acetvlen-
magyar nyelven pedig egy ev alatt tiz- jampak 90 mm. reflektorrai 5.80 6

100 mm. reflektorral 6 korona 50 fii-

kezelésrol részletes utasitasokat tartalma- | é n g Ja k a b é S Fia’

z6 3 koronaért koényvet kild és a benn-

kerékparnagykereskedék

foglalt gyogyszerekrdl is gondoskodik az ) o
ASTER™ térmészetgyogyaszati folyoirat BUDAPEST, Vili., jozsef-korat 4 1/b.

Budapest, I11., Nad-utca 1

DII

Arjegyzék 1000 képpel ingyen.

KAJDACSY

SZAKORVOS
Rendel 10—4-ig, este 7—8-ig.
Budapest, Jozsef-korut 2. sz.

Orvosi laborato-
riumaban

mindennem( szakszer(i vizsgalat eszkozoltetik. Fert6z6

képesség megallapitasa. Vidékrél bekildott vizsgalandd

anyagok azonnal elintéztetnek. Szakszer(i konyvét megkuldi
bérmentve 60 fillér (bélyeg is lehet) ellenében.

Eredeti fényképek!

Természetutani felvételek (aktphotok), gyonyori szép férfi-, ndi- és

gyermekmodeilek. Teljes alakok, remek plasztikussaggal.

Els6rangu bécsi és exotikus ritkasagok.
Avilag legszebb és legnagyobb gydij-
teménye. Csakis szavatolt eredeti
fénykepek. Probara (a pénz elézetes
bekildése mellett. Utanvéttel 46 fillér-
rel tobb) frankd, zart levélben két
katalégus 2500 miniat(ir, 2 eredeti
Cabinet felvétel 3 kor. Nagy minta-
gyujtemény 10 eredeti  fényképpel
(felette érdekes 6sszedllitas) 10 kor.

m Magyar levelezés.

TAUSCHER G. se¢tkidsi osztalya : UIfH, M., Seidenyasse 20 B

BORSSZEM JANKO 19

Ismét kozolhetjlk, hogy szerencsés vevéink
a f. évi majus ho I-én befejez6ddtt harminc-
hatodik sorsjatékban nemcsak a legnagyobb
fényereményben, a

400,000 korona, tovabba a 70,000,

40.000, 30,000, 20,000, sok

15.000. 10.000, 5000 sth. koronas

nagy nyereményben részesiltek, hanem
azonkivul a

jutalmat is a 36300 szamu 2
nalunk nyerték.

sorsjeggyel

Hihetetlen szerencse, melyben tisztelt
vevlink nalunk a most befejez6dott sors-
jatékban ismét részesiltek.

Torok sorsjegyeit allanddéan nagyon keresik,
miért is kérjik, hogy a megrendelést posta-
fordulattal nekink megkildeni sziveskedjék

Az 1. osztalyla sorsjegy ara:
Foesz sorsjegy 22 K fel sorsjeqy UK
eged 3K molead , LXK

BUDAPEST,
V., SZERVITA-TER 3a SZ

Budapesten, 1916. méjus I-én.
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SZERKESZTOSEG: IV. kar., Karoly-kérat 4. «zém, IM m i 33-24. KIADOHIVATAL' V .kar., Joztef-tér 13. asam, talalon: 138-05
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